Il Peache

Gestion y Ejecucion

MORE THAN 50

YEARS BUILDING
SUSTAINABLE
OUTCOMES
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OUTSTANDING
EXPERIENCE

1965-1980

¢ Industrial projects of Pascual Quality
* Development of own promotions

Welcome to Peache

After almost half century of uninterrupted
activity, we have acquired a wide experience
and knowledge in the construction

sector in general and an unquestionable
specialization in its industrial branches and
residential and singular construction.

The prestige we enjoy before the different local,
regional and national institutions, as well as
before all the companies that have continuously
trusted us, has lead to the current diversification
of activities and clients that we present today.

Today, in Peache, we develop
sustainable construction projects
without uncertainties; in an accessible,
transparent and honest way.

1981-1990

¢ Industrial projects of Pascual Quality
¢ Development of own promotions

e Industrial projects to third parties

¢ Winery projects

e Subsidized housing - VPO




Il Peache

Gestion vy Ejecucion

Our philosophy makes a difference .

The key to our success is based on the sum of values that serve as pillars to sustain our activity every day:

Integrity + Proximity + Passion + Excellence + Innovation + Trust + Commitment

1991-2000 2001-PRESENT DAY

e Development of the Pascual Group’s projects (Factory e Pascual Group’s project development

in Gurb, Bezoya Water Treatment Plant in Trescasas e Development of own promotions

-Segovia-, Palma del Rio Juice Factory...) ¢ Unique buildings (educational, cultural and sports centres)
e Development of own promotions e Industrial projects to third parties
e Industrial projects to third parties e Private projects to third parties, hotels, residences...
e Private projects to third parties, hotels, residences... ¢ Winery projects
e Winery projects ¢ Subsidized housing - VPO
e Subsidized housing - VPO e Civil public works

¢ Rehabilitation and maintenance
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+50 +1.500 +5.000

Years of experience Satisfied customers Homes of all types Industrial factories and facilities
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+35 +20

Unique buildings Wineries Civil works Rehabilitated buildings




WE ARE

COMMITTED
TO INNOVATION

R&D&i COLLABORATION IN SUSTAINABILITY.

. BREEAM AND LEED CERTIFICATES
We are founding members
of AEICE, an efficient habitat We collaborate with our clients in achieving sustainability certifications. Proof of this are
cluster that promotes the socio- projects such as Real de la Quinta (Mélaga), the first housing development in Spain to
economic development of the receive the BREEAM certificate, and the new Bezoya plant (Segovia), which has obtained
sector through collaboration, the LEED silver seal of sustainability. In addition, in 2012 we received recognition at the
innovation, internationalization, Greencities & Sustainability Show for the construction project of 80 homes in Aranda de
training and communication. Duero, as an architectural example of social and environmental responsibility.

OPTIMIZATION

LEAN CONSTRUCTION & LAST
PLANNER SYSTEM o

The application of our methodologies should not slow down the WITHOUT
pace of our works or make them more expensive. Therefore, we RESPECT FOR LOSSES
focus on achieving maximum effectiveness and efficiency, applying PEOPLE

the Lean Construction philosophy to find new ways of doing things

in a more agile, flexible and economical way, eliminating all types

of waste, i.e., that which does not add value to the client.

VALUE FOCUS ON

PROCESSES
GENERATION AND FLOWS

SUMINISTRO, MONTAJE Y MANTENIMIENTO
DE CUBIERTAS Y FACHADAS METALICAS
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STOCK DE MATERIALES oistRIBUDOR s
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EMPRESA CONSTRUCTORA i B MONTAJE DE LINEAS DE VIDA Ki,,gs',;an

Tel.: +34 627 856 007 : www.cubiertasrovi.es Tel. 947251246 info@cubiertasrovi.es

DESMONTAIJE DE FIBROCEMENTO




Consolidated Project management under

know-how international standards

We have developed our own We start construction projects assuming as our own the objectives of
construction methodology our client, which allows us to manage the restrictions of scope, time
based on the experience, and cost that undoubtedly appear in any work, balancing them so that
technical training and attitude we can minimize the uncertainty intrinsic to any project. To this end,
of the people who make up the from the beginning, and following the guidelines of the PMBOK®©
company, incorporating, from and ISO 21500, we consider and manage risks and ensure quality and
our origin, the latest trends in resources, maintaining accurate and continuous communication with
management and technology. all stakeholders throughout the various phases of the project.

PROJECT MANAGEMENT
METHODOLOGY

MONITOR

COLLABORATIVE HIRING

We approach projects with guaranteed success, integrating the entire process under contracting models based on collaboration
and trust, whether traditional, Open Books, IPD, turnkey, etc., or those that offer the best guarantee to our clients. We can
intervene from the origin of the idea, providing our experience in construction and reducing possible uncertainties.

Deconstruction and recycling

Use, maintenance and

BIM. o P .

BUILDING INFORMATION SYSTEM

The BIM methodology allows us to preconstruct

the building, collaboratively analysing with :
. . . . . . Construction
clients, architects and suppliers its functionality,
construction details and their interferences, as well \f

as the simulation of the execution over time, and
even its behaviour during the operation period.

Feasibility studies
and urban planning

Detailed
design

Conception
and pre-project

Schematic design

GRUPO Mas de 30 afios 1cla — : e
SOM OC AR on e talaciones eléctricas, Especialistas en 1o S
o : carpinteria en y aluminio.
energias renovables y sistemas de riego. Contamosiar lsehio
modernos de produccion.
3 Calidad y buen precio con instalacion
en un solo dia.

ORADERO Asesoramiento profesional.

B
609 72 26 81- contactar@oradero.com - Ctra. Mifio-Alcoba - Langa Duero - SORIA -
www.oradero.com

- Fontiveros {Avila)
* www.somocar.es A




RESIDENTIAL
SECTOR
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88 SUBSIDIZED HOUSING, CIVIC CENTRE 80 HOUSES IN ARIZA/STREET
URBANIZATION (VALLADOLID) (ARANDA DE DUERO-BURGOS) (VALLADOLID)

La calidad
y acabados
nos distinguen

MATA

Cristaleria y Aluminios

Poligono Empresarial San Luis + Calle Veracruz n°29 - 29006 Malaga
T:952.36.14.14 // T: 952.33.65.97 « info@aluminiosmata.com
www.aluminiosmata.com




RESIDENTIAL SET “OLIVOS”, EL REAL DE LA QUINTA (BENAHAVIS-MALAGA)

We know how important quality commitments, deadlines and budgets

are for our customers, as well as an efficient after-sales service, which we
achieve thanks to our local implementation, always close and accessible, and
to the effective and continuous communication with the customer.
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Avda, Gondes San Isidra 70
Fuengirala - Mélaga
T:+34 952 47 98 58

www.mareno-outdoor.com

mas
www.renson-outdoor.es

pérgolabiaclimatica
Camargue Skye




PREMIUM
RESIDENTIAL
SECTOR

VILLA DEL RELOJ (BENAHAVIS-MALAGA)

VILLA DEL RELOJ (BENAHAVIS-MALAGA)

VILLA BUENAVISTA (BENAHAVIS-MALAGA)

Spaces where design, innovation,
quality and functionality are
perfectly combined to create
environments where the aesthetics
and comfort are protagonists.

We collaborate with architects,
building managers, suppliers

and specialized subcontractors
from the beginning of the project
to understand the needs of

the client and to provide, as
builders, the best alternatives.

Our commitment is focused on
ensuring the delivery of customized
homes, adapted to the needs and
preferences of the end customer.
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DETACHTED HOUSE, GUADAIZA DETACHTED HOUSE, GUADAIZA
URBANIZATION (BENAHAVIS-MALAGA) URBANIZATION (BENAHAVIS-MALAGA)

g | ; e =
VILLA OLIVA (BENAHAMISSMALAGA) SEMI-DETACHTED HOUSE (MIRAMON-SAN SEBASTIAN)




UNIQUE
BUILDINGS

e

NEW EMASESA J.ABOR_ATQRIES INTHE "
~ ETAP “EL CARAMBOLO*(SEVILLA)

We are aware that our
clients demand a tailor-
made service with the right
answers to their particular
requirements. For this
reason, we provide added
value in the execution

of projects of singular
works, making use of our
consolidated know-how,
based on experience and
the incorporation of the
best techniques, processes
and work methodologies
that allow us to provide the
most appropriate solution.

VAIMARPLA, sL.

.};4 PINTURAY DECORACION

Telf. 616 40 38 97
47400 MEDINA DEL CAMPO (valladolid)

E-mail: omartinplaton@gmail.com
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SPORTS CENTRE IN ALDEATEJADA
(SALAMANCA)

“EL MIRADOR DE LA SIERRA” SCHOOL

INNOVATION CENTRE IN TECHNOLOGY PARK R
(VILLACASTIN-SEGOVIA)

IN CAMPANILLAS (MALAGA)

Within our portfolio of emblematic works, we have numerous
projects for important sectors such as education, culture,
sports, health and technology, among others.

HORMIGONES
Y EXCAVACIONES

Gerardo de la Calle

www.gdelacalle.es
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INDUSTRIAL
SECTOR

We comply with the highest standards
of quality and safety during all phases
of the construction process, so that
we can ensure a greater optimization
of resources and costs during the
execution of the project, as well as

the completion of the project within
the deadlines agreed with our clients.

1 | Ll [ ] d ais a Especialistas en

Encofrados y

B0 10) \§ Bl \33) encofrados  [Eu,

Tuberias y Pavimentos, S.A.

/| COMPROMISOJPOR
|/ LA EXCELENCIA

Tel. 947 65 36 30 » C/ Victoria Balfe, 30 » 09006 Burgos » www.daisaencofrados.com

“Siempre presente en los proyectos mds importantes”

Pol. Ind Gamonal - Villamar » C/ Valle de Valdebezana, C10 - 09007 Burgos
Tel 94748 55 16 « Fax. 94748 5515

tubisa(tubisa.com « www.tubisa.com

.’/ 1 & ; ol ) |"..| .!




ENERGIAS Y SERVICIOS

www.clibur.com

INSTALLATION OF INDUSTRIAL EQUIPMENT

ALQUILERY VENTA
DE EQUIPOS PARA OBRAS

LIAIPE

I DN D N ——
VALLADOLID 983 36 04 32

MADRID 91 876 88 50
WWW.BLAPE.COM WWW.BLAPEDEMOLICION.COM




WINERIES
PROJECTS
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CARMELO RODERO SIMON WINERIES (PEDROSA DE___DUERO-ﬁURGOS)‘

At Peache, we work taking full care
of every detail in the projects we
carry out, adapting to the specific
technical requirements of sectors
as complex as wineries, to ensure
superior quality in the final result.

A\  AlGerto Calfve Diez

DECORACION Y PINTURA INDUSTRIAL @

Iy
| f'fr / B i W

PLADUR - MOLDURA DE ESCAYOLA - EMPAPELADOS -
REVESTIMIENTOS TEXTILES - LACADOS - VELADURAS
ESTUCOS - MICROCEMENTO - MORTERQS ACRILICOS
EN FACHADAS - TRATAMIENTOS Y ACABADOS EN RESINA EPOXI

CAMINO HONDO, 32 - CASTRILLO DE LA VEGA (BURGOS) - decoalherto@hotmail.com - Mavil 606 3270 97, g
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PAGOS DE ANGUIX WINERY (ANGUIX-BURGOS)

\]

WAL
A
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Solinox

MONTAJES INDUSTRIALES

ESPECIALISTAS EN INSTALACIONES DE SERVICIOS Y PROCESO:

[VAPOR, CONDENSADQS, AGUA INDUSTRIAL, AGUA HELADA,
AGUA TORRES, AIRE COMPRIMIDO, C.INCENDIQS,
PRODUCTO, C.I.P, DRENAJES..)

Taller y oficinas:

Av. Luis Mateos, 98

09400 Aranda de Duero (BURGOS)
Tel.: 947 5135 37 - Fax: 947 5158 44
solinox@solinox.com
wwwi.solinox.com

INDUSTRIA QUIMICA « FARMACEUTICA » ALIMENTARIA (LACTEOS, AGUAS, ZUMOS, QUESERIAS.)
DEPURADORAS « POTABILIZADORAS « CERVECERAS » PAPELERAS « BODEGAS
HIERRO Y ACERO INOXIDABLE « CARP. METALICA + CALDERERIA » SOLDADURA ORBITAL




Our preparation and experience

in the private and industrial field,
and in the infrastructure works

that are required in these projects
such as sewage treatment plants,
urbanizations, roads, supplies, etc.,
places us in the market of public
and private civil works in advantage
to undertake projects of this nature.

EXECUTION OF AEROGENERATOR PENAFLOR IV (VALLADOLID)

Estructuras!industriales
y2Eusiontartistica
conimaterialesinobles

Santuario del Hierro nacié como un proyscto empresarial en el
que la base del trabajo es la metalurgia, creando y construyendo
grandes estructuras industriales. En [a actualidad, tras 25 afios de
trayectoria profesional y una gran pasidn que diversifica nuestra
visidn artistica desde todos los dngulos, Santuario del hierro se
amplifica adicionando y enfocando su experiencia con la
elaboracién de mobiliario y artesania del metal. Arte industrial
en el que desarrollamos muebles y decoracion con metales
forjados, doblades, fundidos y torneados, ademas de colaborar
con artistas de |a talla de David Marshall. Puedes consultarnos
tus proyectos sabiendo que tendran siempre el mejor acabadoy
la mejor calidad posible para llevar a cabo tus ideas.

Si quieres un toque de distincion, si quieres que el espiritu del
metal y la creatividad formen parte de tu proyecto, has llegado
a buen sitio.

Esto es Santuario del Hierro.

Tel.: 667 661 646 - www.santuariodelhierro.com




FALSE TUNNEL, EL REAL DE LA QUINTA EXECUTI GE OVER THE
URBANIZATION (BENAHAVlS-MALAGA) GUADAIZA RIVER (BENAHAViS-MALAGA)

SANTOVENIA ETAP (VALLADOLID)

oagquin Costa, 51 - escalera A . 1° D, 28002 Madrid Centro Comercial Cabo,
91 458 70 92 - 91 458 80 58 - Fax: 91 458 81 39 TIf: 952 86 76 90 - Fax:
urbanizadoraicesa@urbanizadoraicesa.com urbanizadoraicesa@urbanizadoraicesa.com




CORPORATE
SOCIAL RESPONSIBILITY

HEALTH, ENVIRONMENT
AND QUALITY ASSURANCE

Our Integrated Management
System (SGlI) is certified by
ISO 14000, ISO 9001 and ISO

45001 in Quality, Environment and
Occupational Safety and Health

CONCILIATION AND EQUALITY

We have certified our people
management system under the EFR

SUSTAINABILITY

As founding partners of AEICE,
we have signed the letter of

Model (EFR 1000-1 Standard) by (8) e S i .
the Fundacién Masfamilia, which SUSTAINABLE accession 1o the Global Lompac
guarantees our company’s commitment DEVELOPMENT for Sustainable Development Goals

ALS (SDG) promoted by the UN. The

to quality employment, temporal
and spatial flexibility, family support,
personal and professional development
and equal opportunities; thus
surpassing merely legal requirements.

SDG, as a guide, will allow us to
carry out our business activity in a
responsible and sustainable way,
thus adding value to society.

SOCIAL COMMITMENT

We want to establish solid
relationships with the communities
we interact with in the places
where we work, maximizing
local employment opportunities,
supporting suppliers in the area,
being concerned about the
conservation of the environment
in which we operate and
promoting social volunteering.

RELATIONSHIP WITH e Ly
SUPPLIERS , | SECTOR AND COMPETITION

We believe that free competition
and respect for the rules of the
game contribute positively to the
development and reputation of the
construction sector. We relate to our
competitors, suppliers and clients
through the different associations
to which we belong, promoting the
investment, research, development
and innovation in our sector.

We have managed to build close
relationships of trust with all our
specialized collaborators and
subcontractors, based on our
financial strength and commercial
seriousness; thus creating an open

and reliable network of suppliers.
We know that the success of the
projects depends on our joint effort.



ARCHITECTURE OFFICES

GONZALEZ & JACOBSON ARQUITECTURA

M.S. DESIGN

ARQUITECTURA TECNICA Y DESARROLO
ARQUITECTURA Y DISENO. ESTUDIO HERREROS
BARRIO Y CAMENO ARQUITECTOS
CORONADO ARQUITECTOS

ENGINEERING

A3 INGENIEROS

INGENIERIA Y CONSULTORIA FRAILE
CARPOL INGENIERIA Y PROYECTOS
NIROSA INGENIERIA

INDUSTRY

AGROINDUS

AUTOCID

CALIDAD PASCUAL
GLAXOSMITHKLINE
HUERCASA

MICHELIN ESPANA PORTUGAL
PROFINE IBERICA
SEMARK AC GROUP
SIRO VENTA DE BANOS
ARTEOVO

YEMAS SANTA TERESA

CIVIL WORK

ARANDA INTERMODAL
EMASAGRA

EMPRESA METROPOLITANA DE
ABASTECIMIENTO Y SANEAMIENTO DE
AGUAS DE SEVILLA S.A. (EMASESA)

ENTIDAD URBAN[STICA DE
CONSERVACION PRADO PINILLA

IBERINCO
ITACYL
LA CALA DE GESTIO

JUNTA DE COMPENSACION
EL REAL DE LA QUINTA

WINERIES

HERMANOS PEREZ PASCUAS
HERMANOS PARAMO ARROYO
BODEGAS LA HORRA
BODEGAS LAMBUENA
BODEGAS RODERO

BODEGAS TARSUS

PAGO DE LOS CAPELLANES
PRADOREY

REAL STATE /
COOPERATIVES

AELCA

ALISEDA

ANIDA

ASGECO

COOPERATIVA CORDON
FRINCASA

INVERSIONES INMOBILIARIAS CANVIVES
KAMPINAS

NORFOREST

PROMOCIONES SUQUIA

PROVILSA

REDSA

THINKHOUSE

URBIS

PUBLIC
ADMINISTRATIONS

SOMACYL
JUNTA DE CASTILLA Y LEON FOMENTO

JCYL - DELEGACION TERRITORIAL DE
PALENCIA, DP. DE EDUCACION

JCYL - CONSEJERIA DE SANIDAD
JCYL - CONSEJERIA DE EDUCACION
AYTO. DE ARANDA DE DUERO
AYTO. DE CABEZON

AYTO. DE PALENCIA

END CUSTOMERS:
MAINTENANCE / BUILDING

LA FRATERNIDAD
ORDEN DE PREDICADORES DOMINICOS

FUNDACIO PRIVADA EDUCATIVA
DOMINIQUES DE LENSENYAMENT

HH. CLARETIANOS

HH. DE LOS ANCIANOS DESAMPARADOS
DE LA SAGRADA FAMILIA

HH. SAN GABRIEL

INSTITUTO JUAN MARTIN EMECINADO
RR. MM. DOMINICAS

UNIVERSIDAD DE PALENCIA

Thanks to the fact that, since our beginnings, we
have remained faithful to the values of our corporate
philosophy, we are worthy of the best endorsement:

the trust and loyalty of our customers in all the
business sectors in which we operate.



CONTACT US
O @ 3 ¥

ARANDA DE DUERO VALLADOLID
HEADQUARTERS NORTHERN DELEGATION
Burgo de Osma, 52, bajo interior Pol. Ind. San Cristébal -
09400 Aranda de Duero (Burgos) Aluminio, 43

Tel.: +34 947 50 22 00 47012 Valladolid

Fax: +34 947 51 01 85 Tel.: +34 983 37 28 21

Fax: +34 983 38 03 82

Il Peache

Gestion y Ejecucion

MALAGA

SOUTHERN DELEGATION

Av. Tomas Pascual, 6, oficina 6
Urbanizaciéon La Quinta Golf
29678 Benahavis-Marbella
Malaga

www.peachegestion.com
peache.gestion@constructorapeache.com

MADRID

CENTRAL DELEGATION
Av. de Manoteras, 24
28050 Madrid

Tel.: +34 912 03 55 79
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